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Samenvatting

Voor u ligt het rapport Euregionale Mobiliteit
voor de Euregio Rijn Waal. Dit gebied be-
slaat een deel van het grensgebied tussen
Nederland en Duitsland, globaal gelegen
tussen Duisburg, Wesel, Kleve, Emmerich,
Arnhem, Nijmegen en Wageningen.

Zusammenfassung

Hiermit prasentieren wir Ihnen den Endbe-
richt Euregionale Mobilitdt der Euregio Rhein
— Waal. Hierbei handelt es sich um einen Tell
des Grenzraumes zwischen den Niederlan-
den und Deutschland. Im Wesentlichen be-
trifft es den Raum zwischen Duisburg, Wesel,
Kleve, Emmerich, Arnhem, Nijmegen und
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Fig./abb. A: Euregio Rijn-Waal / Euregio Rhein-Waal
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De aanleiding om dit rapport Euregionale
Mobiliteit op te stellen vormen de groeiende
grensoverschrijdende economische relaties
in de Euregio, die bijvoorbeeld effect hebben
op de toenemende hoeveelheid goederen-
vervoer. Als gevolg hiervan ontstaan steeds
meer knelpunten in het hoofdwegennet en
het onderliggend net. Daarnaast ontbreken
schakels in het grensoverschrijdend Euregi-
onaal openbaar vervoersnet.

Er zijn vele plannen en projecten ontwikkeld
ten aanzien van deze knelpunten, een ge-
meenschappelijke infrastructurele ontwikke-
lingsstrategie vanuit Euregionaal perspectief
ontbreekt echter.

Anlass fur die Erstellung des Berichts zur
euregionalen Mobilitdt sind die zunehmen-
den grenzlberschreitenden wirtschaftlichen
Relationen in der Euregio, die sich z. B. auf
den Guterverkehr auswirken. Hierdurch
entstehen zunehmend Engpédsse in der
StraBeninfrastruktur. Auch im Bereich des
offentlichen Verkehrs fehlen Verbindungen.
Obwohl bereits Plane und Projekte zur
Engpassbehebung entwickelt wurden, fehlt
es an einer gemeinschaftlichen, infrastruk-
turellen Entwicklungsstrategie aus euregio-
naler Perspektive mit einer Prioritatenrei-
hung auf der Grundlage von sachlichen
Kriterien.

Legende / Legenda:

Euregio R . Economische centra
regio Rijn-Waal van euregionaal belang
Euregio Rhein-Waal Wirtschaftsraume
mit euregionaler Bedeutung

“ Hoofdvervoersrelaties Schaal /
van de Euregio Massstab
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Fig./Abb. B: Belangrijkste economische centra en hoofdvervoerrelaties door de Euregio Rijn-Waal / Wesentliche
Wirtschaftszentren und Hauptverkehrsbeziehungen der Euregio Rhein-Waal
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Dit rapport Euregionale Mobiliteit biedt in-
zicht in grensoverschrijdende verbindingen,
knelpunten en projecten. De focus van dit
rapport ligt op de Euregio Rijn Waal. Dit
gebied is weergegeven in de bovenstaande
kaart, figuur B.

Door middel van dit project worden ontbre-
kende schakels in het netwerk aan de orde
gesteld en wordt gepoogd de planning van
bepaalde projecten te versnellen. Door de
bereikbaarheid van de Euregio te verbete-
ren, wordt een solide basis gelegd voor een
bestendige economische ontwikkeling. Bo-
vendien is in het kader van dit rapport de
communicatie met alle partners in de Eure-
gio bevorderd, zodat dit rapport breed ge-
dragen wordt binnen de Euregio. Het rap-
port Euregionale Mobiliteit biedt een visie
op de mobiliteitsproblematiek vanuit het
Euregionaal perspectief, zonder een politie-
ke mening te geven of aan reeds gemaakte
afspraken over projecten te tornen.

Het rapport staat niet alleen, het houdt re-
kening met de tussen Nederland en Nor-
drhein-Westfalen (NRW) gemaakte afspra-
ken en plannen.

Het rapport Euregionale Mobiliteit is in op-
dracht van de Kamer van Koophandel Cen-
traal Gelderland (KvK) en de Niederrheini-
sche Industrie und Handelskammer (IHK)
opgesteld door het consortium van Buck
Consultants International, Movares en IVV.

Het belangrijkste resultaat van deze studie
is dat vanuit het perspectief van de Euregio
onderzocht is welke schakels ontbreken in
de Euregio en hoe het infrastructurele net-
werk gecompleteerd en versterkt kan wor-
den. Dit is gedaan aan de hand van een
inventarisatie van alle projecten in de Eure-
gio. In overleg met de betrokkenen is een
prioriteitenlijst opgesteld met projecten die
in ieder geval door Euregionale Instanties
opgepakt moeten worden. De overige gein-
ventariseerde projecten en lopende projec-
ten in dit onderzoek worden door de Eure-
gio ondersteund. De Euregio en de op-
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Im Rahmen des vorliegenden Berichts zur
euregionalen Mobilitdt werden die grenz-
Uberschreitenden Verbindungen, die Eng-
passe und Projekte der Euregio Rhein —
Waal Ubersichtlicht dargestellt (Abbildung
B).

Mit dem Projekt werden die fehlenden
Netzelemente aufgezeigt und es wird ver-
sucht, den zeitlichen Ablauf von bestimmten
Projekten zu beschleunigen. Die Erreich-
barkeitsverbesserung ist die Basis einer
dauerhaften wirtschaftlichen Entwicklung.
AuBerdem wird hiermit die Kommunikation
mit allen Partnern in der Euregio verbessert
da der Bericht inhaltlich auf breitem Kon-
sens beruht. Der Bericht zur euregionalen
Mobilitat bietet eine Vision auf die Mobili-
tatsproblematik aus euregionaler Perspekti-
ve, jedoch ohne politische Wertung.

Der Bericht ist kein Instrument fUr sich, es
bertcksichtigt die Vereinbarungen und Pla-
nungen zwischen den Niederlanden und
Nordrhein-Westfalen.

Der Bericht wurde im Auftrag der Kamer
van Koophandel Centraal Gelderland (KvK)
und der Niederrheinischen Industrie und
Handelskammer (IHK) durch das Konsorti-
um Buck Consultants International, Mova-
res und IVV erstellt.

Das wesentliche Ergebnis dieser Studie ist
die Tatsache, dass aus der Perspektive der
Euregio untersucht wurde, welche Netzele-
mente fehlen und wie die Infrastruktur ver-
vollstandigt und damit gestarkt werden
kann. Dieses erfolgte aufgrund einer Be-
standsaufnahme aller Projekte in der Eure-
gio. In Abstimmung mit vielen Beteiligten
wurde eine Liste mit Prioritadtsprojekten er-
stellt, die von den Beteiligten aus der Eure-
gio umzusetzen waren. Die Projekte, die
dartber hinaus fir die Euregio von Bedeu-
tung sind, sind benannt und werden von der
Euregio unterstltzt, verfolgt jedoch nicht
aktiv bearbeitet. Die Euregio und die Auf-
traggeber Gbernehmen bei diesen Projekten
keine aktive Rolle, sondern kontrollieren



drachtgevers nemen in deze projecten
geen actieve rol op zich, maar houden de
voortgang wel in de gaten.

Dit resultaat is tot stand is gekomen na een
inventarisatie van projecten in de Euregio,
waarmee duidelijk is geworden waar scha-
kels ontbreken.

In een eerste “Expertmeeting” is dit over-
zicht gepresenteerd en gezamenlijk met de
belanghebbenden uit de Euregio, de “ex-
perts”, besproken. Uit deze lijst van projec-
ten is een selectie gemaakt op basis van
selectiecriteria, zoals projecten die knelpun-
ten oplossen of verminderen (en zo de sa-
menhang in de Euregio vergroten) en pro-
jecten waarin de Euregio een duidelijke rol
kan spelen. In een tweede “Expertmeeting”
is in een gezamenlijke discussie besloten
welke projecten tot de prioriteitprojecten
behoren.

Projecten zijn op de prioriteitenlijst geko-
men als voldaan wordt aan de volgende
voorwaarden:

e Het project is nog niet in procedure;

e Het is een project op het schaalniveau
van de Euregio, niveau 3;

e Het project heeft een duidelijk Euregio-
naal karakter en vergroot de samen-
werking tussen regio’s binnen de Eure-
gio;

e Bij de beoordeling heeft het project in
de Expertmeeting een duidelijke voor-
keur gekregen op basis van de ernst
van het knelpunt, het oplossend vermo-
gen en de grensoverschrijdende uitstra-

ling.

In hoofdstuk 4 en 5 van dit rapport worden
alle geidentificeerde projecten benoemd.
De projecten die in hoofdstuk 4 worden
benoemd zijn de projecten die door de Eu-
regionale partners geselecteerd zijn als
prioriteitsprojecten, deze zijn hier verder
uitgewerkt en in samenhang gebracht. In
hoofdstuk 5 zijn de overige geidentificeerde
projecten ondergebracht die belangrijk zijn
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den Ablauf.

Dieses Ergebnis wurde erreicht aufgrund
einer Bestandsaufnahme aller Projekte in
der Euregio. Hieraus wurden die Fehlstellen
abgeleitet.

Im Rahmen eines ersten Expertenmeetings
wurde diese Ubersicht présentiert und ge-
meinsam mit den Beteiligten aus der Eure-
gio, den “Experten”, diskutiert.

Unter Berlcksichtigung von Kriterien, wie
beispielsweise der Bedeutung der Projekte
fir die Euregio, der Rolle der Euregio im
Zuge der Umsetzung der Projekte oder der
Wirkung der Projekte, wurden die selektier-
ten Projekte im Rahmen eines weiteren
Expertenmeeting bewertet und die Priori-
tatsprojekte der Euregio Rhein — Waal ab-
geleitet.

Projekte wurden, nach Erfullung folgender
Kriterien, in die Prioritatenliste aufgenom-
men:

e Das Projekt wird verfahrenstechnisch
noch nicht bearbeitet;

e Es handelt sich um ein Projekt, das der
Handlungsebene 3 zuzuordnen ist;

e Das Projekt besitzt einen deutlichen
euregionalen Charakter und verbessert
die Zusammenarbeit zwischen den Re-
gionen innerhalb der Euregio;

e Im Zuge der Bewertung wahrend des
zweiten Expertenmeetings wurde dem
Projekt eine hohe Bedeutung zugewie-
sen. Dabei wurde das MaB des Eng-
passes, die Wirkung der Lésung und die
grenzuberschreitende Bedeutung be-
ricksichtigt.

In den Kapiteln 4 und 5 dieses Berichts
werden alle identifizierten Projekte benannt.
In Kapitel 4 sind die von den Partnern be-
nannten Prioritédtsprojekte sowie deren Zu-
sammenhang naher erlautert, Kapitel 5 ent-
hélt die Projekte, die dariber hinaus fur die
Euregio von Bedeutung sind. In den Anla-
gen finden sich Factsheets mit spezifischen
Informationen der identifizierten Projekte.



voor verbetering van de samenhang binnen
de Euregio. In de bijlagen zijn factsheets
opgenomen van de geidentificeerde projec-
ten.

Belangrijkste conclusies

Hoewel er veel beleidsmatige aandacht is
voor grensoverschrijdende verbindingen in
de Euregio Rijn Waal, zijn in het (onderlig-
gende) netwerk nog diverse knelpunten
aanwezig. In het wegennet blijken de knel-
punten vooral te liggen tussen de economi-
sche kerngebieden in en nabij de Euregio
(Stadsregio Arnhem Nijmegen, Emmerich,
Kleve) en de ontsluiting van het vliegveld
Weeze. In het spoorwegnet bestaat er
slechts één grensoverschrijdende spoor-
verbinding die enkel voor lange afstands-
vervoer wordt gebruikt. Het aanpakken van
deze knelpunten vergroot de samenhang
binnen de Euregio en draagt bij aan een
evenwichtige economische ontwikkeling
binnen de Euregio.

Grensoverschrijdende projecten zijn lastig
te realiseren, omdat juist bij grensover-
schrijdende projecten duidelijk wordt dat
besluitvorming en financiering in Nederland
en Duitsland geheel anders geregeld zijn.
Ook de prioritering van nationale projecten
onderling is eenvoudiger dan een grens-
overschrijdende afweging van projecten
waarbij baten aan de andere zijde van de
grens soms moeten prevaleren boven ba-
ten in eigen land.

Bij grensoverschrijdende projecten is het
ook niet mogelijk één probleemeigenaar en
trekker van het (potentiéle) project te be-
noemen.

Het rapport Euregionale Mobiliteit bevat

acht prioriteitsprojecten die de bereikbaar-

heid van de Euregio versterken. Dit zijn:

e Aansluiting van de A18 op de A12 rich-
ting Emmerich (knooppunt Ouddijk);

e Wegverbinding Kleve — Kranenburg —
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Wichtige Schlussfolgerungen

Obwohl auf politischer Ebene grenziber-
schreitende Verbindungen in der Euregio
Rhein Waal einen hohen Stellenwert besit-
zen, zeigen sich im (untergeordneten) Netz
noch einige Engpéasse. Im StraBennetz zei-
gen sich insbesondere Engpésse zwischen
den wirtschaftlich bedeutsamen Regionen
in und im unmittelbaren Umfeld der Euregio
(Stadteregion Arnhem Nijmegen, Emme-
rich, Kleve) sowie im Zuge der Anbindung
des Airport Weeze. Im Schienenverkehr
existiert nur eine grenzliberschreitende
Verbindung, die zudem nur dem Fernver-
kehr dient. Die Umsetzung der Engpéasse
verbessert den Zusammenhang und liefert
einen positiven Beitrag zur wirtschaftlichen
Entwicklung innerhalb der Euregio.

Die Realisierung von grenzuberschreiten-
den Projekten ist sehr aufwendig. Auf nati-
onaler Ebene gibt es klare Richtlinien flr die
Beschlussfassung und Finanzierung von
Projekten. Bei grenziberschreitenden Pro-
jekten zeigen sich insbesondere die diesbe-
zlglichen Unterschiede zwischen den Nie-
derlanden und Deutschland. Auch zeigt sich
die Schwierigkeit bei der Abstimmung. Glei-
ches gilt fur die Prioritdtenreihung, national
ist dies wesentlich einfacher als grenziber-
schreitend, da ofters der Nutzen im Nach-
barstaat dem auf eigenem Gebiet vorzuzie-
hen ist. Bei grenziberschreitenden Projek-
ten kénnen auch mehrere Verantwortliche
oder Projekttrager fir Projekte oder mdgli-
che Projekttrager flur potenzielle Projekte
benannt werden.

Der Bericht zur euregionalen Mobilitat ent-
héalt acht Prioritatsprojekte, die die Erreich-
barkeit der Euregio verbessern.

e Anbindung der A18 auf die A12 Rich-



Nijmegen;

e Wegverbinding tussen Oost-Brabant en
de Euregio A77 — A50;

e Treinverbinding Arnhem — Emmerich;

e Treinverbinding Nijmegen — Kleve;

e Ontsluiting Airport Weeze;

e Samenwerking Rijn- en Waalhavens en
vergroting capaciteit;

e Koppeling fietsroutenetwerken, knoop-
puntensysteem.

De motivatie voor de keuze van deze pro-
jecten is dat een goed bereikbare regio de
basis vormt voor economische ontwikke-
ling. De geselecteerde projecten hebben
een grensoverschrijdend karakter, spelen
zich af in de Euregio en behoren daarom tot
de competentie van partijen in deze Eure-
gio. Het gezamenlijk oppakken van deze
projecten heeft een tweevoudig doel; de
mobiliteit en dus de economische potentie
van de Euregio wordt vergroot. Bovendien
krijgt de Euregionale samenwerking een
belangrijke impuls.

De overige geidentificeerde projecten blij-
ven van groot belang voor de Euregio. Zij
worden vanuit de Euregio gevolgd. De rol
wordt gekenmerkt door “vinger aan de pols”
of “lobby”. Dit opdat deze qua inhoud en
planning (blijven) aansluiten bij de behoef-
ten van de Euregio.

Aanbevelingen

De opdrachtgevers hebben als Euregionale
partners dit rapport ingebracht aan de Eu-
regio. Het is aan de Euregionale partners
om de 8 prioritaire projecten op te gaan
pakken.

Aanbevolen wordt door het Consortium om
voor elk prioriteitsproject één Nederlandse
en één Duitse trekker aan te wijzen. Deze
trekkers dienen gezamenlijk zorg te dragen
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tung Emmerich (Knotenpunkt Ouddijk);

e StraBenverbindung Kleve — Kranenburg
— Nijmegen;

e StraBenverbindung  zwischen  Ost-
Brabant und der Euregio A77 — A50;

e Bahnverbindung Arnhem — Emmerich;

e Bahnverbindung Nijmegen — Kleve;

e Verkehrsanbindung Airport Weeze;

e Zusammenarbeit der Rhein- und Waal-
hafen und Kapazitatserweiterungen;

e Verknlpfung der nationalen Radwege-
netze und des Knotenpunkisystems.

Die Begrindung fur die Auswahl dieser Pro-
jekte liegt in der Tatsache, dass eine gut
erreichbare Region die Basis fir eine Wirt-
schaftsentwicklung ist. Bei den ausgewahl-
ten Projekten handelt es sich um Projekte
mit jeweils einem grenziberschreitenden
Charakter in der Euregio, die dadurch auch
unter die Zusténdigkeit der Euregiopartner
fallen. Mit einer gemeinsamen Vorgehens-
weise bei diesen Projekten werden zwei
Ziele erreicht; die Mobilitdt und damit das
Wirtschaftspotenzial der Euregio werden
verbessert. Zudem bewirkt dies einen Im-
puls fur die euregionale Zusammenarbeit.
Die Ubrigen, identifizierten Projekte sind
ebenfalls von wesentlicher Bedeutung fur
die Euregio und sind kritisch zu verfolgen,
sodass diese hinsichtlich Inhalt und Pla-
nung (weiterhin) bei Planungen der Euregio
anschlieBen. Die Rolle der Euregio wird
bezeichnet mit ,Am Ball bleiben® oder ,Lob-
by*.

Empfehlungen

Die Auftraggeber als euregionale Partner,
haben diese Studie fir die Euregio erstellen
lassen. Die euregionalen Partner sind die-
jenigen, die die 8 Prioritatsprojekte weiter
voran treiben und umsetzen sollen.

Seitens des Konsortiums wird empfohlen,
fur jedes Prioritatsprojekt einen niederlandi-
schen und einen deutschen Projekttrager zu
benennen. Die beiden Projekttrager hatten



voor de afstemming tussen de nationale
aspecten op het gebied van:

e projectinhoud en planning

e besluitvorming en financiering

Deze trekkers zijn niet noodzakelijkerwijs
ook verantwoordelijk voor de realisatie van
het project, de rol is vooral gericht op de
Euregionale afstemming.

De grensoverschrijdende contacten kunnen
ook versterkt worden door periodiek een
Euregionale (elektronische) nieuwsbrief te
verspreiden met daarin aandacht voor de
status, voortgang en activiteiten van deze
projecten
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die Aufgabe, die Abstimmung nationaler
Aspekte auf dem Gebiet von:

e Projektinhalt und Planung

e Beschlussfassung und Finanzierung
durchzufihren.

Die Projekitrager sind nicht notwendiger-
weise verantwortlich flr die Ausfihrung des
Projekts, ihre Rolle betrifft maBgeblich die
euregionale Abstimmung.

Die grenziberschreitenden Kontakte kén-
nen ebenfalls durch den regelmaBigen Ver-
Versand von Newslettern verbessert wer-
den. Die Newsletter sollten den aktuellen
Sachstand der Prioritatsprojekte sowie die
weitere Vorgehensweise dieser Projekte
beschreiben.



1. Inleiding

1.1 Aanleiding en doel

Voor u ligt het rapport Euregionale Mobiliteit
voor de Euregio Rijn - Waal. Dit gebied
beslaat een deel van het grensgebied tus-
sen Nederland en Duitsland, globaal is het
gelegen ter hoogte van Duisburg, Venlo,
Wesel, Emmerich, Arnhem en Nijmegen.
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1. Einleitung

1.1 Anlass und Ziel

Hiermit présentieren wir lhnen den Bericht
zur euregionalen Mobilitdt der Euregio
Rhein — Waal. Hierbei handelt es sich um
einen Teil des Grenzraumes zwischen den
Niederlanden und Deutschland. Im Wesent-
lichen sind betroffen die Raume Duisburg,
Venlo, Wesel, Emmerich, Arnhem und Nij-
megen.
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Fig./Abb. 1: Euregio Rijn-Waal / Euregio Rhein-Waal

Aanleiding om het rapport Euregionale Mo-
biliteit op te stellen vormen de groeiende
grensoverschrijdende economische relaties
in de Euregio, zoals voor het goederenver-
voer. Als gevolg hiervan ontstaan steeds
meer knelpunten in het hoofdwegennet en
het onderliggend net. Daarnaast ontbreken
schakels in het grensoverschrijdend Eure-
gionaal openbaar vervoersnet. Er zijn vele
plannen en projecten ontwikkeld ten aan-
zien van deze knelpunten. Het ontbreekt
echter aan een gemeenschappelijke infra-
structurele  ontwikkelingsstrategie vanuit
Euregionaal perspectief, met duidelijke prio-
riteiten en keuzes op grond van zakelijke
criteria.

Dit Rapport Euregionale Mobiliteit biedt
vanuit Euregionaal perspectief inzicht in

Buck Consultants International / Movares / IVV

Anlass fir die Erstellung eines Berichts
zur euregionalen Mobilitat sind die zu-
nehmenden grenziberschreitenden wirt-
schaftlichen Relationen in der Euregio, die
sich z.B. auf den Guterverkehr auswirken.
Hierdurch entstehen zunehmend Engpés-
se in der StraBeninfrastruktur. Auch im
Bereich des o6ffentlichen Verkehrs fehlen
Verbindungen. Obwohl bereits Plane und
Projekte zur Engpassbehebung entwickelt
wurden, fehlt es an einer gemeinschaftli-
chen, infrastrukturellen Entwicklungsstra-
tegie aus euregionaler Perspektive mit
einer Prioritatenreihung auf der Grundlage
von sachlichen Kriterien.

Im Rahmen des vorliegenden Berichts

werden die grenzliberschreitenden Ver-
bindungen, die Engpésse und Projekte
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grensoverschrijdende verbindingen, knel-
punten en projecten. Vanuit Euregionaal
perspectief wordt gepoogd de planning van
bepaalde projecten te versnellen. De be-
noemde prioriteitsprojecten moeten de sa-
menhang binnen de Euregio vergroten en
zo de economische ontwikkeling faciliteren.
Het Rapport Euregionale Mobiliteit staat
niet alleen, het houdt rekening met de tus-
sen Nederland en Nordrhein-Westfalen
(NRW) gemaakte afspraken en plannen.

Het Rapport Euregionale Mobiliteit is in
opdracht van de Kamer van Koophandel
Centraal Gelderland (KvK) en de Nieder-
rheinische Industrie und Handelskammer
(IHK) opgesteld door het consortium van
Buck Consultants International, Movares en
IVV.

1.2 Posite en rol
opdrachtgevers

Opdrachtgever voor het Rapport Euregio-
nale Mobiliteit is de Kamer van Koophandel
Centraal Gelderland (KvK) samen met de
Niederrheinische Industrie und Handels-
kammer (IHK). De rol van de opdrachtgever
tijdens dit project is neutraal en faciliterend.
De opdrachtgever streeft naar een over-
zicht van knelpunten en projecten vanuit
het perspectief van de Euregio Rijn-Waal.
Het is geen doel van dit project, rapport of
de opdrachtgever om aan vastgelegde pro-
jecten te tornen.

Door middel van dit project wordt de com-
municatie met alle partners in de Euregio

Buck Consultants International / Movares / IVV

Ubersichtlich dargestellt. Aus euregionaler
Perspektive wird versucht, die Planungen
bestimmter Projekte zu beschleunigen.
Die benannten Prioritatsprojekte sollen
den Zusammenhang innerhalb der Eure-
gio verbessern und damit die wirtschaftli-
che Entwicklung unterstitzen. Der Bericht
zur euregionalen Mobilitat ist kein Instru-
ment flr sich, sondern berlcksichtigt die
Vereinbarungen und Planungen zwischen
den Niederlanden und  Nordrhein-
Westfalen.

Der Bericht zur euregionalen Mobilitat
wurde im Auftrag der Kamer van Koo-
phandel Centraal Gelderland (KvK) und
der Niederrheinische Industrie und Han-
delskammer (IHK) durch das Konsortium
Buck Consultants International, Movares
en IVV erstellt.

1.2 Position und Rolle der
Auftraggeber

Auftraggeber fur die Studie zur euregiona-
len Mobilitat ist die Kamer van Koophan-
del Centraal Gelderland (KvK) und die
Niederrheinische Industrie und Handels-
kammer (IHK). Die Rolle der Auftraggeber
wahrend der Untersuchung ist neutral und
unterstitzend. Der Auftraggeber hat das
Ziel vorgegeben, Engpéasse und Projekte
aus der Perspektive der Euregio Rhein-
Waal Ubersichtlich darzustellen. Es ist
nicht beabsichtigt, bereits vorhandene
Projekte in Frage zustellen.

Mit dem Projekt wird die die Kommunikati-
on mit allen Partner in der Euregio ver-
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bevorderd, worden ontbrekende schakels in
het netwerk aan de orde gesteld en wordt
gepoogd de planning van bepaalde projec-
ten te versnellen. Het Rapport Euregionale
Mobiliteit biedt een visie op de mobiliteits-
problematiek vanuit het Euregionaal per-
spectief, zonder een politiecke mening te
geven.

1.3 Leeswijzer

Het gevolgde proces om tot het Rapport
Euregionale Mobiliteit te komen is terug te
vinden in de opzet van dit rapport.

In het 2° hoofdstuk wordt de gebruikte me-
thodiek toegelicht, zoals het interactieve
karakter van het proces en de keuzes die
gemaakt zijn. In hoofdstuk 3 worden de
ligging en positionering van de Euregio in
groter verband toegelicht. Ook de knelpun-
ten in de infrastructuur komen hier aan de
orde.

In hoofdstuk 4 en 5 worden alle geidentifi-
ceerde projecten benoemd. Al deze projec-
ten vergen aandacht vanuit de Euregio zo-
dat deze qua inhoud en planning (blijven)
aansluiten bij de behoeften van de Euregio.
Het onderscheid tussen de projecten ge-
noemd in hoofdstuk 4 en die genoemd in
hoofdstuk 5 wordt gevormd door de rol van
de Euregionale instanties in deze projecten.
De projecten die in hoofdstuk 4 worden
benoemd zijn de projecten die door de Eu-
regionale partners geselecteerd zijn als
prioriteitsprojecten, geordend naar thema.

In hoofdstuk 5 komen de overige projecten
aan de orde waarbij vanuit de Euregio de
rol gekenmerkt wordt door “ondersteunen”
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bessert, werden die fehlenden Netzele-
mente betrachtet und es wird versucht den
zeitlichen Ablauf von bestimmten Projek-
ten zu beschleunigen. Der Bericht zur eu-
regionalen Mobilitat bietet eine Vision auf
die Mobilitatsproblematik aus euregionaler
Perspektive, jedoch ohne politische Wer-
tung.

1.3 Leseanweisung

Der Untersuchungsablauf findet sich in der
Struktur dieses Berichts wieder.

In Kapitel 2 wird die angewendete Metho-
dik, wie beispielsweise der interaktive
Charakter des Prozesses und die wesent-
lichen Entscheidungen wahrend des Pro-
zesses, erlautert. In Kapitel 3 werden die
Lage und die Positionierung (Rolle) der
Euregio im gréBeren Zusammenhang er-
klart. Hier wird auch auf die infrastrukturel-
le Engpésse eingegangen.

In Kapitel 4 und 5 werden alle identifizier-
ten Projekte benannt. Diese missen von
den euregionalen Partnern verfolgt wer-
den, damit sie hinsichtlich des Inhaltes
bzw. der Planung weiterhin auf die Win-
sche der Euregio abgestimmt werden
kénnen. Der Unterschied zwischen den
Projekten aus Kapitel 4 und 5 besteht in
der Rolle der euregionalen Partner.

Bei den Projekten aus Kapitel 4 handelt es
sich um die von den euregionalen Part-
nern ausgewahlten Prioritatsprojekte, wel-
che thematisch geordnet sind.

In Kapitel 5 werden Projekte angespro-
chen, die seitens der Euregio unterstitzt
bzw. ggf. eine Lobby initiiert werden soll-
ten, damit die Umsetzung dieser Projekte
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of “lobby” om planvorming en/of realisatie te
versnellen.

In de bijlagen is diverse achtergrondinfor-
matie opgenomen die gedurende het pro-
ces aan de orde is geweest. In een van de
bijlagen zijn factsheets opgenomen van de
geidentificeerde projecten. De in de facts-
heets beschreven situatie per project is die
van medio april 2008. Informatie van na
deze datum is niet meegenomen in de
factsheets.

Buck Consultants International / Movares / IVV

beschleunigt wird.

Die Anlagen enthalten diverse Hinter-
grundinformationen, die im Laufe der Be-
arbeitung verwendet wurden. Die in den
Factsheets dokumentierte Situation der
einzelnen Projekte betrifft den Stand Mitte
April 2008. Zwischenzeitige Anderungen
sind nicht bertcksichtigt.
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2. Methodiek

2.1 Inleiding

Het Rapport Euregionale Mobiliteit voor de
Euregio Rijn - Waal bevat een overzicht van
de verkeers- en vervoersproblemen in het
studiegebied en de daarvoor aangedragen
mogelijke oplossingen. Bij het opstellen van
het Rapport Euregionale Mobiliteit is het
uitgangspunt gehanteerd dat beschikbare
plannen en andere relevante informatie de
basis hiervoor vormen. Ook moeten moge-
lijke oplossingen bijdragen aan de samen-
hang en economische ontwikkelingen bin-
nen de Euregio.

Dit Rapport Euregionale Mobiliteit kan al-
leen succes hebben indien met de diverse
partners (deels ook bilateraal) overleg
plaatsvindt en de elementen van dit rapport
afgestemd worden op een zo breed moge-
lijk draagvlak. Belangrijk is daarbij vooral
het gemeenschappelijk formuleren van de
problemen die aan weerszijden van de
grens worden ervaren.

De prioriteitsprojecten, de in hoofdstuk 4
benoemde projecten, vormen een geza-
menlijk gedragen “actielijst” voor de instan-
ties in de Euregio Rijn - Waal. In de volgen-
de paragraaf wordt aangegeven hoe deze
lijst van prioriteitsprojecten tot stand is ge-
komen.
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2. Methodik

2.1 Einleitung

Der Bericht zur euregionalen Mobilitat fir
die Euregio Rhein - Waal beinhaltet eine
Ubersicht der verkehrlichen Probleme
bzw. Engpasse im Untersuchungsraum
und die jeweils mdogliche Lésungen. Bei
der Bearbeitung wurde davon ausgegan-
gen, dass auf vorhandene Planungen und
andere relevante Informationen zuriickge-
griffen werden sollte. Auch sollten die
moglichen Lésungen den Zusammenhang
und die Wirtschaftsentwicklungen starken.
Der Bericht zur euregionalen Mobilitat
kann nur erfolgreich sein, wenn zwischen
den Partner (z. T. auch bilateral) eine Ab-
stimmung stattfindet und fur die Projekte
ein maximaler Konsens erzielt wird. Daher
ist die gemeinsame Formulierung der
Probleme auf beiden Seiten der Grenze
von wesentlicher Bedeutung.

Die Prioritatsprojekte, die in Kapitel 4 be-
nannt sind, bilden eine von allen Beteilig-
ten anerkannte “Aktions-Liste” fir die
Partner der Euregio Rhein - Waal. Im
nachsten Kapitel wird erldutert, wie diese
Liste der Prioritatsprojekte erarbeitet wur-
de.
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2.2 Aanpak

Het schema in figuur 2, aan het eind van
deze paragraaf, maakt duidelijk op welke
wijze de lijst met prioriteitsprojecten tot
stand is gekomen.

De studie is gestart met een inventarisatie
van projecten in de Euregio. De relevante
plannen zijn geinventariseerd via deskre-
search en interviews. Uit deze inventarisa-
tie is een eerste lijst voortgekomen met
knelpunten en (potentiéle) projecten die in
de Euregio spelen. Met het eerste overzicht
van alle projecten, is ook inzicht verkregen
in de knelpunten binnen de Euregio.

In Expertmeeting | is deze eerste lijst ge-
presenteerd en gezamenlijk met de belang-
hebbenden uit de Euregio, de “experts”,
besproken. Daarbij zijn de projecten ook in
schaalniveaus verdeeld (zie paragraaf 2.3).
Het verslag van de Expertmeeting | vindt u
in bijlage C. De lidorganisaties van de Eu-
regio Rijn - Waal zijn uitgenodigd voor deze
en de 2e expertmeeting.

Uit deze lijst van projecten is een selectie
gemaakt op basis van selectiecriteria. Crite-
ria als projecten die knelpunten oplossen of
verminderen en projecten waarin de Eure-
gionale instanties een duidelijke rol kunnen
spelen. Deze selectiecriteria zijn eveneens
beschreven in paragraaf 2.3. Het resultaat
van deze selectie is een lijst van 14 projec-
ten die in Expertmeeting Il is gepresen-
teerd. In een discussie zijn gezamenlijk de
prioriteitprojecten van het Rapport Euregio-
nale Mobiliteit voor de Euregio Rijn — Waal
benoemd. Het verslag van de Expertmee-
ting 1l vindt u in bijlage D.
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2.2 Vorgehensweise

Im nachfolgenden Ablaufdiagramm ist die
Vorgehensweise zur Erstellung der Priori-
tatenliste schematisch dargestellt.

In einem ersten Arbeitsschritt wurden die
Projekte, welche die Euregio betreffen
inventarisiert. Die relevanten Planungen
wurden Uber Deskresearch und Interviews
erfasst. Aus dieser Inventarisierung wurde
eine erste Liste mit Engpassen und (po-
tenziellen) Projekten in der Euregio abge-
leitet.

Im Rahmen eines ersten Expertenmee-
tings wurde gemeinsam mit den Beteilig-
ten der Euregio, den “Experten”, diese
Liste diskutiert. Dabei wurden den Projek-
ten Handlungsebenen zugeordnet (vgl.
Kapitel 2.3). Die Niederschrift des Exper-
tenmeetings | findet sich in der Anlage C.
Im Zuge der beiden Expertenmeetings
wurden alle Mitglieder der Euregio Rhein —
Waal eingeladen.

Unter Bertcksichtigung von Kriterien, wie
beispielsweise der Bedeutung der Projek-
te far die Euregio, der Rolle der euregio-
nalen Partner im Zuge der Umsetzung der
Projekte oder der Wirkung der Projekte,
wurden die selektierten Projekte bewertet.
Diese Bewertungskriterien sind in Kapitel
2.3 beschrieben. Das Ergebnis dieser
Auswabhl ist eine Liste mit 14 Projekten,
die auf einem zweiten Expertenmeeting
prasentiert und hinsichtlich ihrer Prioritat
diskutiert wurde. Hieraus ergaben sich die
so genannten Prioritatsprojekte, die im
Wesentlichen die Grundlage fir den Be-
richt zur euregionalen Mobilitdt der Eure-
gio Rhein — Waal sind. Die Niederschrift
des Expertenmeetings Il findet sich in der
Anlage D.

15



Literatuurstudie Interviews

v v

Lijst van
(potentiéle) projecten

Y

Expert meeting |

Y

Overeengekomen lijst van
(potentiéle) projecten
met indeling in niveau

]

Selectie van projecten
voor Euregionale actie

Y

Expert meeting I

Y

Overeengekomen lijst van
(potentiéle) projecten
voor Euregionale actie

Literaturstudie Interviews

v v

Liste
potentieller Projekte

{

Expertenmeeting |

Y

Vereinbarte Liste
(potentieller) Projekte mit
Einteilung in Handlungsebenen

Y

Auswahl von Projekten
fur euregionale Aktivitaten

Y

Expertenmeeting Il

Y

Vereinbarte Liste
(potentieller) Projekte
fUr euregionale Aktivitaten

Fig./Abb. 2: Flow chart van de aanpak / Ablaufdiagramm zur Vorgehensweise

2.3 Selectiecriteria

Voor de selectie van prioriteitsprojecten zijn

drie criteria gebruikt:

1. de procedurele status van een project;

2. het schaalniveau van een project en de
rol van de Euregionale partners;

3. het oplossend vermogen van een pro-
ject.

Deze drie selectiecriteria worden hieronder
stuk voor stuk nader toegelicht. Gedurende
het proces is gebruik gemaakt van thema-
clusters om de projecten te ordenen. Deze
themaclusters staan na de selectiecriteria
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2.3 Auswahlkriterien

Zur Auswahl der Prioritatsprojekte wurden drei
Kriterien bertcksichtigt:

1.

2.

3.

Der verfahrenstechnische Status des Pro-
jektes;

Die Zuordnung des Projekts in der zustan-
digen Handlungsebene und die Rolle der
euregionalen Partner;

Die Wirkung des Projekits.

Auf die einzelnen Kriterien wird nachfolgend
sukzessive eingegangen. Wahrend der Unter-
suchung wurden zudem thematisch unter-
schiedliche Cluster verwendet. Diese dienten
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toegelicht.

1. De procedurele status van een pro-
ject

Een aantal van de gesignaleerde projecten
bevindt zich al “in procedure”. Daarmee
wordt aangegeven dat deze projecten al
opgenomen zijn in besluitvormingstrajecten.
In Nederland betekent dit dat de startnotitie
al gepubliceerd is, in Duitsland dat het pro-
ject is opgenomen in het Bundesverkehrs-
wegeplan BVWP (“Bundesebene”) en het
Landesverkehrsplan.

Het proces van deze projecten kan en mag
men vanuit de Euregio niet aansturen, deze
projecten zullen dus niet in de prioriteiten-
lijst worden opgenomen. De projecten kun-
nen echter wel vanuit de Euregio actief on-
dersteund en gevolgd worden.

2. Het schaalniveau van een project
en de rol van de Euregio

Ten behoeve van de overzichtelijkheid van
de projecten is gekozen voor een indeling
in verschillende schaalniveaus. Bij de inde-
ling naar schaalniveaus wordt de Euregio
Rijn - Waal als één gebied gezien. Er zijn
vier schaalniveaus onderscheiden die kort
worden toegelicht.

e Schaalniveau 1: Euregionaal overschrij-
dend

Het betreft hier problemen en projecten
die de schaal van de Euregio over-
schrijden. Het gaat hierbij om groot-
schalige ingrepen waarbij verbindingen
tussen grote economische gebieden
worden gelegd. Deze projecten worden
getrokken door het Rijk, de deelstaten
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der Einteilung der Projekte. Eine nahere Erlau-
terung dieser Themencluster findet sich nach
den Auswahlkriterien.

1. Der verfahrenstechnische Status
des Projektes

Bestimmte identifizierte Projekte befinden sich
aus verfahrenstechnischer Sicht bereits in der
Bearbeitung. Das bedeutet, dass diese Projek-
te bereits bei politischen Entscheidungen be-
ricksichtigt werden. In den Niederlanden be-
deutet dies, dass die sogenannte ,Startnotiz*
bereits veroffentlicht ist bzw. in Deutschland
das Projekt im Bundesverkehrswegeplan
BVWP sowie im Landesverkehrsplan aufge-
nommen ist.

Den verfahrenstechnischen Ablauf dieser Pro-
jekte kann und darf die Euregio nicht beein-
flussen. Folglich sind diese Projekte nicht in
die Prioritatsliste auf zu nehmen. Falls erfor-
derlich, sollten diese Projekte von den euregi-
onalen Partnern jedoch sowohl aktiv unter-
stitzt als auch im Auge behalten werden.

2. Die Zuordnung des Projekts in die
jeweilige Handlungsebene und die Rolle
der Euregio

Der Ubersicht halber wurden die identifizierten
Projekte in Handlungsebenen eingeteilt. Dabei
wird die Euregio Rhein-Waal als ein Gebiet
betrachtet. Es wurden vier Handlungsebenen
berlcksichtigt, diese sind nachfolgend erlau-
tert.

e Handlungsebene 1: Euregional Uberschrei-
tend

Hierbei handelt es sich um Probleme und
Projekte, deren Bedeutung den Bereich der
Euregio Uberschreitet. Betroffen sind groBe
Projekte, bei denen die Relationen zwi-
schen bedeutsamen Wirtschaftsraumen
verbessert werden. Projekttréager sind ent-
weder der Bund, Bundeslander oder Pro-
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of de provincies.

De rol van de Euregionale instanties
wordt gekenmerkt door de term “onder-
steunen”. Men kan actief de voortgang
van het project volgen, steun voor het
project uitdragen eventueel via een lob-
by en daar, waar mogelijk, vertraging
voorkomen.

e Schaalniveau 2: Euregio in of uit 4_@-

Het betreft hier problemen en projecten
die de Euregio met de omliggende ge-
bieden verbinden. Deze projecten wor-
den vooral aangepakt door provincies
en deelstaten en in mindere mate door
het Rijk.

De rol van de Euregionale instanties
wordt gekenmerkt door de term “lobby
voor uitvoering”. Men kan zich richten
op versnelling van de realisatie van het
project.

e Schaalniveau 3: Binnen Euregio @o

Het betreft hier problemen en projecten
die binnen het Euregionale net spelen
maar wel gemeentegrensoverschrijdend
zijn. Deze projecten worden aangepakt
door de provincie, deelstaat, regio’s en
gemeenten.

De rol van de Euregionale instanties
wordt gekenmerkt door de term “actief
aan de slag” Euregionale instanties
pakken deze projecten op en gaan hier
actief mee aan de slag. Projecten wor-
den eventueel gezamenlijk verder uit-
gewerkt en men voert lobby voor de uit-
voering.

e Schaalniveau 4: Binnen gemeente

Het betreft hier problemen en projecten
die binnen het lokale net van de ge-
meente spelen. Deze projecten worden
aangepakt door de gemeenten.

Deze projecten vergen geen Euregiona-

Buck Consultants International / Movares / IVV

vinzen.

Die Rolle der euregionalen Partner kann
mit “unterstitzen” bezeichnet werden. Der
Ablauf der Projekte sollte aktiv beobachtet
und ggf. mittels Lobbying unterstitzt wer-
den. Bei drohender Verzdégerung sollte, so-
fern mdéglich, die Euregio agieren.

Handlungsebene 2: Euregio ein oder aus

Hierbei handelt es sich um Probleme und
Projekte, die die Euregio mit dem Umland
verbinden. Projekttrager sind im Wesentli-
chen die Bundeslénder oder die Provinzen
und lediglich vereinzelt der Bund.

Die Rolle der euregionalen Partner kann
mit “Lobby fir die Umsetzung“ bezeichnet
werden. Der Ablauf der Projekte bzw. die
Umsetzung von MaBnahmen sollte gege-
benenfalls beschleunigt werden.

Handlungsebene 3: Innerhalb der Euregio

Hierbei handelt es sich um Probleme und
Projekte, die eine innereuregionale Bedeu-
tung haben und die Grenzen der Gemein-
den Uberschreiten. Projekttrager sind die
Provinzen, die Bundeslander, Regionen
und Gemeinden.

Die Rolle der euregionalen Partner kann
mit “Aktive Bearbeitung“ bezeichnet wer-
den. Die euregionalen Partner sollten diese
Projekte aktiv bearbeiten. Die Projekte
werden ggf. weiter ausgearbeitet und eine
gemeinsame aktive Lobby zur Umsetzung
der Projekte durch die Partner geflhrt.

Handlungsebene 4: Innerhalb Gemeinden

Hierbei handelt es sich um Probleme und
Projekte, die sich im lokalen Netz von Ge-
meinden von Bedeutung sind. Projekttrager
sind die Gemeinden.

Fir diese Projekte ist keine euregionale
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le actie.

3. Het oplossend vermogen van een
project

Het project moet bijdragen aan een oplos-
sing voor een Euregionaal knelpunt. Het
project vermindert dit knelpunt of lost het
op. Het draagt hiermee ook bij aan de sa-
menhang en economische ontwikkeling van
de Euregio.

Het type project

Om overzicht te houden tussen de verschil-
lende gevonden projecten zijn de projecten
ondergebracht in thematische projectclus-
ters. De vier gehanteerde themaclusters
zijn:

Grensoverschrijdende verbindingen
Euregionale Hubs
Grensoverschrijdende afspraken en
organisatie OV

Toeristische Mobiliteit

o owp

Deze clusters geven aan wat de focus is
van een project. Deze indeling is vooral
gebruikt om de projecten in de discussie
beter te kunnen vergelijken.

In deze rapportage zijn de themaclusters
opgenomen bij de prioriteitsprojecten. Zij
dienen hier als thematische ordening van
de prioriteitsprojecten. Het bovengenoemde
derde themacluster “C. Grensoverschrij-
dende afspraken en organisatie van OV”, is
niet opgenomen bij de prioriteitsprojecten
omdat uit dit thema geen prioriteitsprojecten
zijn voorgekomen.
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Bearbeitung erforderlich.

3. Die Wirkung eines Projektes

Das Projekt muss einen Beitrag zur Verbesse-
rung eines euregionalen Engpass liefern. Ent-
weder der Engpass wird behoben oder die
Problematik wird deutlich verringert. Damit
liefert ein Projekt auch einen Beitrag an der
wirtschaftlichen Entwicklung der Euregio.

Die Art des Projektes

Der Ubersicht halber wurden die inventarisier-
ten Projekte in folgende thematisch unter-
schiedliche Cluster eingeteilt:
A. Grenziberschreitende Verbindungen
B. Euregionale Hubs
C. Grenzlberschreitende Absprachen
bzw. Organisation zum bzw. des Of-
fentlichen Verkehrs (OV)
D. Touristische Mobilitat

Die Cluster zeigen den thematischen Schwer-
punkt eines Projektes. Diese Einteilung wurde
mit dem Ziel angewendet, die Projekte im Zuge
der Diskussion besser miteinander vergleich
zu kénnen.

Im vorliegenden Bericht werden die Cluster zur
thematischen Einteilung der Prioritatsprojekte
verwendet. Der o. g. unter C genannte Cluster
,<arenziberschreitende Absprachen bzw. Or-
ganisation zum bzw. des Offentlichen Verkehrs
(OV)“ wurde dabei nicht weiter beriicksichtigt,
da sich hierzu keine entsprechenden Priori-
tatsprojekte ergaben.
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2.4 Selectie projecten

Projecten komen op de prioriteitenlijst als
voldaan wordt aan de volgende voorwaar-
den:

e Het project is nog niet in procedure;

e Hetis een project op schaalniveau 3;

e Het project draagt bij aan een oplossing
van een Euregionaal knelpunt en ver-
groting van de samenhang in de Eure-
gio;

e Het project heeft een duidelijk Euregio-
naal karakter en heeft effect in regio’s
binnen de Euregio;

¢ Bij de beoordeling van de projecten in
de tweede Expertmeeting heeft het pro-
ject een duidelijke voorkeur gekregen
op basis van de ernst van het knelpunt,
het oplossend vermogen en de grens-
overschrijdende uitstraling.

De prioriteitsprojecten zijn door experts uit
de regio gekozen met bovenstaande voor-
waarden. In hoofdstuk 4 zijn de prioriteits-
projecten benoemd en verder uitgewerkt.

Buck Consultants International / Movares / IVV

2.4 Auswahl der Projekte

Projekte werden in die Prioritatenliste auf-
genommen, wenn sie den folgenden Krite-
rien gendgen:

e Das Projekt wird verfahrenstechnisch
noch nicht bearbeitet;

e Es handelt sich um ein Projekt, das
der Handlungsebene 3 zuzuordnen ist;

e Das Projekt liefert einen Beitrag zur
Behebung eines Engpasses und ver-
bessert den Zusammenhang innerhalb
der Euregio;

e Das Projekt besitzt ein deutlich euregi-
onalen Charakter und hat eine intra-
euregionale Wirkung;

e Im Zuge der Bewertung wéhrend des
zweiten Expertenmeeting wurde dem
Projekt eine hohe Bedeutung zuge-
wiesen. Dabei wurde das MalB des
Engpasses, die Wirkung der Ldsung
und die grenziberschreitende Bedeu-
tung berlcksichtigt.

Unter Berlcksichtigung der o. g. Kriterien
wurden die Prioritatsprojekie von den Ex-
perten der Euregio ausgewahlt. In Kapitel
4 sind die Prioritatsprojekte benannt und
weiter ausgearbeitet.
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3. Positionering
Euregio en knel-
punten

3.1 Inleiding

De Euregio Rijn - Waal ligt in een dynami-
sche omgeving in Noordwest Europa.